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BCTYII

[TpakTHKa yCHOTO Ta MUCEMHOTO MOBJICHHS € OJIHI€I0 3 OCHOBHUX JIWCIUILIIH, SIKa
BHBYAETHCS B YHIBEPCHUTETI HA JICHHIN Ta 3a04Hiil (hopMax HABYaHHS CHEI1aIbHOCTI
014.02 Cepennass ocsita (MoBa 1 JjiTeparypa (aHTUTCHKa)), IO 3yMOBICHO
npodeciiiHOo0 3HAYYIIICTIO 3HaHb, BMiHb Ta HABUYOK 3 MPAKTHKHA MOBJICHHS SIK
daxoBoi aucnuiUiiHki. HaByanHA 1HO3€MHOI MOBHM HOCUTH  MNPO(dECiitHO
OpIEHTOBAaHUM XapakTep, TOMYy MOro Mera 1 3MICT JAMCIMIUIIHM BH3HAYAIOTHCA B
nepiry 4depry mnpodeciiHMMHU, KOMYHIKAaTHBHUMU Ta Ti3HaBaJIbHUMH IOTpeOamMu
MaitOyTHROrO (axiBusg 3 aHrmicbkoi MOBU. OBOJIOMIHHS AHTIIHCHKOIO MOBOIO
pO3IIIAIaeThC K HaAOaHHA CTYyACHTaMH pANy KOMIETEHU1Hd, HEOOXITHUX IS
(daxiBi 3 aHMINACHKOI MOBHM IS MOTO MOAANBIIOr0 MpodeciitHOro 3pOoCTaHHS.
OBOJOAIHHSA KOMYHIKATUBHOK KOMIIETEHIIIEI0 3/IIMCHIOETHCS Yy BIAMOBIAHOCTI 10
OCHOBHMX IIOJIOKEHb TEOpli MOBJIEHHEBOI MISUIBHOCTI Ta KOMYHIKaIlli, MOBHUU
Marepiall po3TJIsIaeThes SK 3acid peaizaliii BIAMOBIIHOTO BHJIY MOBJICHHEBOI
JUSITBHOCTI, TIPU MOTO BiI0OP1 BUKOPUCTOBYETHCS (PYHKI[IOHATBHO-KOMYHIKATUBHUN
niaxig 1 Becb Kypc «lIpakThka yYCHOro Ta HHMCEMHOTO MOBIICHHS» HOCHTD
KOMYHIKaTUBHO opieHToBaHUM Xapaktep. Kypc mucuuruninm «IIpakTika ycHOro Tta
MMMCEMHOTO MOBJICHHS» B TOE€JHAHHI 3 1HIIMMH TPAKTUYHUMHU Ta TCOPCTHUHUMH
Kypcamu, MepeadayeHMMH HaBYAJIbHUM IUIAHOM, Mae€ 3a0e3leunTh BCeOIuHy
MIATOTOBKY (axiBIsl 3 aHMNMCBKOI MOBH, 3aKJIACTH OCHOBY JUISl IIOJAJIBIIIOTO
poeciitHO 30pIEHTOBAHOTO YIOCKOHAICHHS BOJIOAIHHS I[1€X0 MOBOIO.



TEMA 1. Countries, nationalities and language

1. O3naiiommecs 3 mamepianom 3a memoio 1.

Buxopucranus ‘the’

Ha3zBa O6inbIiocTi KpaiH BXXKUBAEThCs 0e3 apTuKIs ‘the’, ane Ha3Ba JACIKUX KpaiH Ta
i1l TeorpadivyHiHA3BU MOTPEOYIOTh BXXMBAHHS apTUKIS  ‘the’ mepel HUMH.
Hanpuxnan:

1)  the United States / the US(A), the United Kingdom / the UK, the
Netherlands, the Philippines, the United Arab Emirates / the UAE, the
European Union / the EU, the Commonwealth.

2)  IlpukmeTHUWKH, SIKI BiTHOCSATHCS JO Ha3B HApOMiB, KpaiH Ta MOB IO
3akiHayroTecst Ha -ish: British, Irish, Flemish, Polish, Danish, Turkish,
Spanish.

3) [MpukmetHuku, ski 3akiHuyroThess Ha (i) an: Canadian, Brazilian,
Latvian, Korean, Russian, Australian.

4)  IlpukMmeTHUKH, sIKi 3aKiHYylOTbCS Ha  -ese. Japanese, Chinese
,Vietnamese, Portuguese, Maltese, Taiwanese.

5) [TpukMeTHUKH, sKi 3akiHdytoTbes Ha  -ii Israeli, lragi, Kuwaliti,
Pakistani , Yemeni, Bangladeshi.

6) [TpukMmeTHHKY, SKi 3aKkiHUyOThCS Ha -iC: Icelandic, Arabic, Slavonic.,
7)  Jlesxi mpukMeTHHKH TpeOa 3amam’sitatu okpemo: Swiss, Thai, Greek,
Dutch, Cypriot.

HanmionajabHoCTI

Jlesiki HaALIOHAIBHOCTI Ta KYJIBTYpPHI 1AEHTUYHOCTI MalOTh IMEHHUKH IS
NO3HAYEHHS JIFOAEH, HaIlPpUKJIIA:

a Finn, a Swede, a Turk, a Spaniard, a Dane, a Briton, an Arab, a Pole.

JUiss  OUTbLIOCTI  HAI[IOHAJIBHOCTEH MU MOXEMO  BHKOPHCTOBYBATH
NPUKMETHUK SIK IMEHHUK, HAPUKIIAL:

a German, an lItalian, a Belgian, a Catalan, a Greek, an African, a
European.
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Jlesiki moTpeOyIoTh J0aaBaHHs Woman/ man/ person (He MOXHa CKa3aTH ‘a
Dutch’), Tomy sKmo yBac € CYMHIBH, 3aBXIUd BHUKOPUCTOBYHTE IX,
HAIIPUKIIAT;

a Dutch man, a French woman, an Irish person, an Icelandic man.

Perionu cBity ne:

North America, Central America, South America, the Caribbean, the Arctic,
Scandinavia, Europe, the Mediterranean, North Africa, the Atlantic, the Far
East, Antarctica, the Pafic, Australia, the Antarctic, Asia, East Asia, the Middle
East, the Indian Ocean, Southern Africa.

PerioHaJnLHi rpyny Ta €THOCH.

Jlromu HajexaTh J0 CTHIYHMX TPYIN 1 perioHajdbHUX Tpym, Takux sk African-
Caribbean, Asian, Latin American, North African, Scandinavian, Southern
African, European, Arabic. BoHM MOXYyTh BHKOPHCTOBYBATHCS SK 3Ji4yBaHi
IMEHHUKH a00 SIK MPUKMETHUKU. baraTto €BpomeuIiB It00ISITh MOJOPOKYBATH Ha
the Far East abo mociimkyBaru Asian cultures. Arabic culture mommproerscst Ha
Benmmue3ny ooOnacte North Africa ta the Middle East. Jlrogum po3mMoOBISIIOTH
JlaJeKTaMu, a TAKOK MOBaMHU. Y KOKHOTO € piiHa MoBa a0o0 mepma mMoBa (1HOAI il
Ha3uMBalOTh Mother tongue; y Oarathbox € napyra i Tpetss MoBH. J[leski Jroau
BOJIOJIIFOTH OUIBINT HK OJHIEI MOBOIO 11X HasuBaroTh bilingual ao multilingual.
JIronu, sIKi 3HAIOTH JIKIIE 0 HY MOBY € monolingual.

2. Burxonaime 3aeoannsa 3a memoio 1.
Exercise 1

Answer the following questions in English:

1. 3anunnTh KpaiHU Jie Jep’kaBHa MOBa a) aHTJINWCHbKa, 0) HIMEIbKa, B)
dbpaHIy3bKa.

2.  Ha sxiit MoBI po3moBIstoTh y a) bpasuinii, 6) Hinepnannax, B) I3paini,
a TAKOJXK BIJMOBIIHI HAIlIOHAJIBLHOCTI.

3. Ha sxux moBax po3mMoBIsitoTh y [1IBeitapii?

4, SIk Ha3uBaeTHCS HALIOHAJILHICTD Jiroaei 31 LBermi?

5.V sxiif kpaifi II0au pO3MOBJISIOTh HA MaHIaPIHCHKIM MOBI?

6.  Ha skiit MmoBi po3moBIsitOTE y Mekcuii?



Exercise 2

Translate the name of the countries into English and give the names of their
nationalities and languages:

banenaoew, Benecyena, Ilaxicman, Manazia, Exeaoop, Jliean, Cnosauuuna,
Diooicu, Xopeamis, Yuni, Jlixmenwmetin, Inoonesia, Cypinam, Eghionia, Yeanoa,
Monaxo, Ilpi Jlanka, Kopes, Inoia, Cyoan, Ilanama, benin, Anbamnis, Jlimea,
06 ’eonnani Apaocovki Emipamu, Kamap, Cnosenia, Kumaii, Tatinano, Cuneanyp,
Yopnoeopia, Kyba, Icnanodia, Mopokro, Caydiecvka Apasia, Ipan, Aneona, Oman,
Kazacman, Bpasunisa, lllseyis, Kyseum, [l]seiiyapia, /lania, €2unem, Apeenmuna,
Camani, Ypyesau, bonisisa, Cepbis, Azepoatioxncan, Pyanoa, Ageanicman, Kinp,
Hizepisn, Camoa, Moszambix, Manvoieu, Jlieus, Ecmonis, ['eamemana, bpynet,
Anooppa, Canveaoop, Ilapazea, I'ana, Emen, Ipax, Hopoanis, Kambooca, Jlisan,
Maspixiu, Hizep.

TEMA 2. Emotions and moods

1. O3naitommecs 3 mamepianom 3a memoro 2.
BuB4YiTH HacTymHl cTajli BHpa3H, IO ONHUCYIOTh PI3HI eMolii, 1 3’dacydTe iX

3HaueHHA. MOXIIMBO, BaM HE JOBEAETHhCS iX YacTO BUKOPUCTOBYBATH, aj€ BHU
MOBUHHI PO3YMITH X, KOJM YATAETE HIOCh a00 UyeTe.

ITo3uTHBHI BiTUYTTH, HACTPOI TA CTAHU

They seem to be on cloud nine today. [Hag3BHYaliHO 3a10BOJICHUI/IACITUBHH |
All the guests appear to be in high spirits. [xBaBuii, HACOIOIHKYIOUNCH KUTTAM |
Bob appears to be keeping his chin up. [macnuBuii, He3BaXKarOUM Ha MOTaHe |
Ann’s as happy as can be. [Haa3BHYaiHO 33 J0BOJICHHIA |

HeraruBHi mo4YyTTA, HACTPOI TA CTAHU




Lou had a long face. [Burnsgati npurHideHUM/CYMHUM |

Kate obviously looked down in the dumps. [BurisgaTi mpUrHiYCHUM/CYMHUM |
Glenis in a bad mood. [oranuii HacTpiid]
In the morning, I’m like a bear with a sore head. [mag3BuyaitHo ApaTiBIMBUIA]

My grandmother threw a wobbly the other day.

PO3JIOYEHUM 1 3aCMYUYEHUM |

@Di3zuyHi BiTUyTTH i CTAHN

I’m feeling done in. [BucHaxeHwii |

[craBaTH Ham3BHYANHO

You’re looking a bit undertheweather.[ ve xyxe 3710pOBHIA/XBOPHIA]
She looked, and felt, on top form.[ y xopomiomy izuanomy craHi]
| suddenly felt my head was spinning.[ He Moke BTpHMaTH piBHOBAry,

BiJuyBae, HIOM mazac]

| was almost at death’s door last week![ ny»xe GonbHUMIT/XBOpHH]
Old Nora’s as fit as a fiddle.[ nyxe B rapwiii dhizuuniit popmi]

Crpax/nepesiK

The kid was so scared stiff that he couldn’t say a word. [ my>xe HanskaHui]

He frightened the life out of her by coming in all of a sudden. [ ayxe Hanskatu]
They are all shaking in our boots/shoes.[ TpemTiT Big cTpaxy]

The boys were scared out of their wits.[ cipaBni gyxe HayssKaHU# ]

Dave jumped out of his skin when he heard the loud bang from the kitchen. [myxe

TIePEITSIKATHCS |

2. Bukonaume 3aeoanns 3a memoio 2.

Exercise 1
Match the fixed expressions and their meanings.

1. Don't get carried away by| a) staycalm

promises not kept.

2. Keep a cool head and b) Improving

3. take everything as it comes. c) feel proud / very pleased because of

something good that you did

makes you swell with pride

4. On the work front, things are| d) gettoo excited
looking up.
5. If someone says something that | e) very happy indeed
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6. and feel on top of the world. f) deal calmly with events as they
happen
Exercise 2
Translate into English by using the fixed expressions for emotions and moods.
1. 4 ax miacKoO4YMB, KOJM BiH BUCTPUIMB 13 MICTOJNETA.

2. Jlymaro, He BapTO MaHIKyBaTH, a MPOCTO HAOpaTHCS TEPIIHHS.

3. Bin MeHe myxe HaJIIKaB, KOJIM 3alIIIOB Y KIMHATY Yy MacIli mpuBuia!

4.Ycl TpeMTLIH Bl CTpaxy, KOJIH MOOauniIn, 0 ABEPi caMi COOOI0 BITUUHUIIHCS.

5. 51 OyB Aye HalsIKaHUU Nepe]l TUM, SIK CTpUOATH 3 Tap3aHKOIO, ajie BCEe MPOMIILIO
noope.

6. Bona cripaBzi ny»xe nmumianacs TUM, 110 ii JOHbKA OTprUMaJa 30J0Ty MeJalb.

7. 3nmaeTscs, TH 3aHAATO 30Y/HKEHHM 171e€l0 CTBOpUTU POK-TypT. Lle Hacmpasmi
JTy’K€ BaykKa pooora!

8. OnumiTh CUTYyaIilo YU TO110, SIKa 3MYCHIIa Bac Biq4yTu cebe Ha HeOl BiJl IIACTS.

TEMA 3. Work

3. O3naiiommecs 3 mamepianom 3a memoio 3.

Po0oue micie

PROFESSIONS [po0oTH, siKi BUMaraoTb 3Ha4HOI iATOTOBKHU Ta/a00
KkBaJigikamii]:

Designer, judge [ocoba, sika mpuiiMae pilieHHS B CYIOBHX crpaBax], lecturer
[Buknamau yniBepcutery], ambassador [rosoBHmii aumiaoMaT abo ocoba, sKa
npejCcTaBisie HOro/il ypsia 3a kopaoroMm], banker, economist [ekcriept 3 GiHaHCOBHX
nutanb], physiotherapist [mogwna, ska JiKye MOIIKOMKEHHS M S3I1B IUIIXOM
pO3THpaHHs TOLIKOKEHUX AUIIHOK], scientist, civil servant [oco0a, sika mpaiioe B
yPAI0BOMY JICTIaPTAMEHTI].

TRADES [kBanidikoBana ¢izuuna podoTa, sxa BUMarac HAB4YaHHs Ha
po0o4YOMy Micli Ta IHIIOT0 HABYAHHS |
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Designer, carpenter [mroauHa, sika BMi€ BHTOTOBJIATH peui 3 aepesa], plumber
[ocoba, sika mpartoe 3 MmABEICHHSAM Ta MIAKIIOYCHHSIM BOJONPOBITHUX TPYyO],
firefighter, childminder [momuna, sika morisimae 3a 4y)XKHMH JITBMH y BJIaCHOMY
JIOMi, TIOKH iXHi 0aThKH Ha POOOTi].

CJ0BOCHOJYVYECHHS CJIIB, NOB'A3aHUX 3 MPAaEI0

It’s not easy to get/find work round these parts.

I’ve been offered work / a job in Paris.

What do you do for a living? I’'m in publishing/banking, etc.

It’s hard to make a living as a freelance writer. [3apo0JsITH JOCTaTHHO TPOIIICH,
1100 KUTH KOM(GOPTHO |

She’s not prepared to take on that job. [mpomonye «HecTH 0OcCOOHCTY
B1ATIOBITATHHICTS |

Common mistakes:
Job refers to a particular role or position. Jack’s got a new job as a researcher. Work
refers to activities that you do. Jack’s work is very demanding

Jobs in a workplace:

director [uneH npaBiHHS KOMIaHi1], €xecutive [BakiuBa mocana, e MPUHMAIOThCS
BaYUIMBI pinieHHs ], administrator [JoauHa, ska 1moaeHHO kepye odicom], skilled
worker [HaBYEeHUI BUKOHYBAaTH KOHKPETHI 3aBJAHHS, HAIp. CTBOPUTH KOMIT'HOTEP],
unskilled worker [Bukonysatu poboty, sika He morpeOye HaBuaHH:]|, receptionist
[BigBimyBaui moBuHHI 3apeectpyBatucs y Hux], public relations officer [namae
inpopmartiro mpo kommaniro 3MI], union representative [mx6ae mpo iHTEepecu
nepconainy], researcher [mocmimkye Ta po3poOiisse HOBI MPOAYKTH], SUPErvisor
[mepeBipsie, 1110 MpaiiBHUKK BUKOHYIOTH CBOIO POOOTY HAICKHUM YHHOM |

TOJAHHU POGOTH to do shiftwork or to work shifts [Houi
OJIHOTO THDKHS, THI HACTYITHOTO THYKHS |

to be on flexi-time [rayukwmii rpadik
pobotH]

to work nine-to-five [HopmanbHuit
po6OUHii JICHB |

He NMPAII0EM to go/be on strike [TpymoBwuii crip]
to get the sack [Burnamnu 3 podoTH]
to be fired (Oimbmr ¢dopmanbHUH, HIX
«OTpUMATH 3BIJIbHEHHSI»; 4acTo
BUKOPUCTOBYEThCSI B mpsiMiii MoOBL: «Tu
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3BUIbHEHU!»)

to be made redundant [BukunymH,
OlpIIe HEe MOTPiOHI]

to be laid off (6imemr HEpOpManbHMIA, HikK
«3BUTBHCHHI»)

to be on / take maternity (xinmka) a6o
paternity (uosoBik) leave [mo/micis
HAPOJKCHHS JUTHHH|

to be on / take sick leave [3axBoproBanHs]
to take early retirement [BuiitTu Ha
1eHCiio B 55]

inmi kopucHi Bupa3un to be a workaholic [3ananTo oGO
poboTy]

to be promoted [oTpuMmaTH BuIy mocaay]
to apply for a job [3amoBHIOBaTH opmu
TOIIO |

2. Buxkonaume 3aeoannsa 3a memoio 3.

Exercise 1
Translate the following into English and decide which job is defined.
1. I Ocoba, ska mnpeacTaBisie I1HTEPECH TMPAIIBHUKIB Yy Cylepedykax 13
KEpPIBHUIITBOM 3aBOJY.
2. JItonuHa, sika 3aiiMae BUCOKY MOCaay B KOMIIaHii 1 yusi poOOTa MOJSIrae B
TOMY, 100 POOUTH BAXKJIMBO1 PIIIICHHS.
3. BaxxnuBa oco0a B KoMIaHii, sika CUIUTh Y MTPaBIIiHHI.
4, [TpamiBHUK, poOOTa SKOTO HE BHMAarae CreIlaJbHOI MATOTOBKH, HAIIPUKJIIA],
npudHUpaIbHUK odicy.
5. Ocoba, sKka 3a3BU4Yail  BIANOBIJa€ 3a TOBCSIKICHHY  OpraHi3alliio
KOMMaH1i/BIALTY.
6. Jlroquua, 4us poOOTa TOJATAE B TOMY, MO0 CTEKHUTH 3a ITOBCSKICHHOIO
pOOOTOIO THIIMX MPAI[iBHUKIB.

Exercise 2

Bubepimuv cnoso, w06 3aeepuiumu yi peveHHs.

1 I’ll pay forthe plumbing ~ when it’s finished.

2 I’d like to apply for a in your office.

3. Youshoulddelegatemore to your personal assistant.

4 Let’s stop for a coffee on our way home from

3) A in a museum wouldn’t be as tiring as one in a restaurant.




Exercise 3

Bukopucmoeywuu cmiiuki ¢pasu, ckaxcimv, w0, Ha eauly
cmanoca/eiodysacmucs.

1.  I’m not working now; the baby’s due in three weeks.

2. She’s on maternity leave.

3. He’s enjoying life on a pension, although he’s only 58.
4, One week it’s six-to-two,the next it’s nights.

S. They’ve made herGeneralManager as from next month!
6. | was late so often, I lost my job.

7. | ge tin at nine o’clock and go home at five.

8. Your trouble is you are obsessed with work.

TEMA 4. At home

1. O3naiiommecs 3 mamepianom 3a memoio 4.

Types of houses/places people live in:

12

OYMKY,

detached house [ne npueananuit 10 inmoro OyauHky], terraced house [npuennani
70 KUTbKOX OYAMHKIB, 100 yrBOpHuTH psia], bungalow [OyauHOK nuIine 3 OgHMM



13

noBepxoM (0e3 BepxHbOro mosepxy)| semi-detached house semi - [(po3moBHuii):
MPUETHAHUNA OAMH 10 OJTHOTO OYIUHOK |

self-contained flat: ve ninuTe 3py4HOCTI 3 IHIIMH

cottage: HeBenukuii OyAMHOK 3a MiCTOM /B celi

studio flat: neBenmuka kBapTHpa a1 oaHiei abdo ABOX 0Ci0, 3a3BHYAl 3 OIHIEIO
BCJIMKOIO KIMHATOKO I CHY Ta NPOXKMBaHHS, BaHHA KiMHAaTa Ta IHOJI OKpema
KyXHS

villa: Benukwmii OyTHHOK 3 BEJIMKUM CaJioM ab0 OpeHJI0BaHUH OYJIUHOK Ha KypopTi /
TYPUCTHYHIN 30H1

Places in the home

HameBHo, BU B)Xe 3Ha€Te HA3BM OLIBIIOCTI KIMHAT 1 MICIb Y THIIOBOMY OYJAHHKY.
Ocp KiJIbKa MEHII MONTUPEHMX 1 ISl YOTO BOHU MOTPIOHI:

master/main bedroom: maiiGinbiia, HalBaKJIMBIIIA CITATBHS

utility room: 3a3Buuaii e IS MpajgbHOI MAIIMHHA, MOPO3WJIBHHUKA TOIIIO.

shed: meBenmka OymiBisl, BiIOKpeMJIeHA Bil OyIWHKY, 3a3BHYail i 30epiraHHs
CaJI0BOr0 IHCTPYMEHTY MPHUMIILIEHHS HA aXy OyJIMHKY, TpU3HAaYEHe Il 30epiranHs
peuei;

attic/loft: #ioro Takox MOXHa MEPETBOPUTH Ha JIOJAATKOBE JKUTIIOBE MPUMIIIICHHS 31
cxoJiamu, 1o BeayTh 10 Hhoro (attic/loft conversion)

cellar: xiMHaTa H>K4Ye piBHS 3eMITi, O3 BIKOH, PU3HAYCHA [T 30€piraHHs peuei
basement: npuminieHHs HUK4YE PiBHS 3€MIIi, 3 BIKHAMH, JIJISl IPOKUBAHHS/POOOTH
studio: kiMHaTa, B sIKili TIPaIIOE XyT0)KHUK a00 (oTorpad

landing: piBHa 30Ha y BEepXHiii YaCTHUHI CXO/IiB

hall/hallway: BigkpuTuii mpoctip, KOJIM BU 3aX0IUTE B Oy TUHOK

porch: kpuTa rora nepes| BXiAHUMHU JIBEpUMa

terrace or patio: BumomeHa IUTOIA MK OyIMHKOM 1 CaaoM s CHIOIHHS Ta
npUOMY i1 TOILO.

drive: xopoTka jopora, 10 BeJie BiJ BYJIUIll 10 OYAMHKY a00 rapaka; Ha Hiii MOKHA
i3AUTH/IapKyBaTUCS

Everyday objects in the home:

remote (control, corkscrew, phone charger, table mat, corkscrew, toilet roll, (coat)
hanger, peeler, chopping board, ironing board, socket, dustpan and brush, grater,
table mat

3. Buxkonaume 3aeoanns za memoro 4.
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Exercise 1

Where can you find the following housewould objects?
1 garden tools 2 a toiletroll 3 table mats 4 a hanger 5 the remote
6 an ironing board 7 a socket 8 a porch 9 a grater 10 old empty boxes

Exercise 2

Translate the following into English.
1 Iix crapum OyanHKOM OYB BETUKUM JHOX, 1€ pOAMHA 30epiraia BUHO.
2 5] npuroTyro KapTOILUIIO, & TH MOKEII TOTYyBaTH Bevepro. [le kaprorieuncrka?
3 TloknaaiTe miJ KaBHUK KMJIMMOK, 1100 HEe 3a0pyauuTu cTil. Lle anTukBapiart.
4 JlaBaiiTe BIAKPUEMO 1110 TUIAIIKY BUHA. Bu 3Haere, ne mromnop?
5 Mu Tpumaemo cBOi JIMK1 Ha ropuiill. Bonu TyT — 3aiiBi.
6 Bu 3Haiinere canoBi CTUIBII B capai BHU3Y cajy. [IpuHeciTh X CIoAu, MU BUIT €MO
KaBH Ha Tepaci Ta MOAMBUMOCH Ha 3aXi/J COHIIS.
7 BuMukau cBITJIa 3HaXOJIUTHCS Ha CXOJOBOMY MaiJlaHYUKy O11s ABEpeil Bamioi
CHAJIbHI.
8 baOycs mepeixana B OyHrango, ToMy 10 Temep i CKIaAHO XOJUTH CXOAaMu y ii
BIIII.
9 BanumTe MamMHy Ha T T3HINA JOPOXKII, MpsAMO Tiepen rapaxem. Tawm i Oyxe
0e3MeuHo.
Exercise 3

Translate the following questions into English and guess the answer.

1 Sk 3pobuTH y>kKe MaJIeHbK1 IIMaTOYKH CUpPY, 1100 mocunaT 0Jr010?

2 Illo Bu Mornu 6 mpuHECTH, IKOM XTOCh BITYCTHB 4YalllKy, 1 BOHa po30Ouiacs Ha
JpiOH1 OCKOJIKH Ha MiI031?

3 Illo moTpiOHO, KO PO3PSAAUBCA aKYMYJISATOP TenepoHy?

4 SIk MOKHa BUMKHYTH TEJIEBI130p, HE BCTAIOUM 3 Kpiciia?

5 Sk HapizaTtu 0BOYI, HE 3a0pyIHUBIIN KyXOHHY IMOBEPXHIO?

6 11{o B MOXkeTe 3amporOHyBaTH CBOEMY T'OCTIO, SIKIIIO BIH 3aX04€ 3HATH IM1IKAK?

TEMA 5. Describing people: appearance

1. O3naiiommecsn 3 mamepianom 3a memoro 5.1
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Hair, face, skin and complexion

She’s got straight hair and she’s thin-faced/ she’s got a thin face.

She’s got long, wavy hair and she’s round-faced/ she’s got a round face.

She’s got curly hair and is black. He’s got a crew-cut. He’s white.

He’s bald and has freckles.

He’s got a beard and moustache /mus'ta;[/ and has a chubby face.

He’s got receding hair and a few wrinkles.

He used to have black hair but now it’s gone grey, almost white.

What sort of person would you find attractive? Blonde, fair, dark or ginger-
haired/red-haired?

She has such beautiful auburn hair. /*2:ban/ [red-brown]

Fair and dark can be used for hair, complexion or skin.

Some people like getting a tan in summer [exposing their skin to the sun so that it
goes darker], although the risks of getting sunburnt are well known.

Height and build

Fat may sound impolite. Instead we can say that someone is rather plump or
stout, or a bit overweight.

If someone is broad and solid, we can say they are stocky.

A person with good muscles can be well-built or muscular. [mpo 4onoBikis]
Someone who is very fat can be described as obese /ou'bi:s/, especially when
talking in a medical context.

Someone who is thin can be described as slim [positive] or skinny [HeraTuBauii].
If someone has a nice figure, they have an attractive shape. [mpo iHok]

General appearance

She’s a very smart and elegant woman, always well-dressed; her husband is quite
the opposite, very scruffy and untidy-looking/messy-looking.

Chloe looked stunning in her red dress. [xy»xe npuBadiuBa]

He’s very good-looking, but his friend’s rather unattractive. [mpotunexxuuii Binx
npUBaOJIUBUIA |

Her eyes are her best feature. [naiinpuBabiuBiiia yacTuHa 11 00IMYYS |

Do you think beautiful women are always attracted to handsome men? I don’t. I
think personality matters most.

First impressions are always important. [Bama mepia peaxitisi Ha KOroch|

2. Burxonaume 3aeoannsa 3a memor 5.1



16

Exercise 1
Choose a word to complete these sentences.
1 1 wish | could get a like yours but my skin just goes red in the sun.
2 My cousin used to have a lovely but she’s put on weightin all the wrong
places since she stopped taking much exercise.
3 Thomas’s eyes are his best — they’re so large and sparkly and such a
deep brown.
4 Jess is in herthirties but she still has the same lovely fresh as her young

daughter has.
5 Staff atthe bank were told to dress smartly for work so they would always create

a good on customers.

6 I’d call her ratherthan ginger-haired — her hair’s dark brown with
just a tinge ofred in it.

7 George says that the round his eyes just show that he has smiled a
lotin his life.

8 Even in jeans Alina manages to look :
9 Carla looks beautiful in old clothes and without any make-up but when she’s
dressed up for an evening out she’s absolutely

Exercise 2
Translate into English.
1  3nmaerbcs, TH CKa3aB, IO BIH HEBUCOKHM, ITyXKHI.
Hi, Hi, Hi, 30BCIM Hi, BIH BUCOKUH, XyIOPJISIBUMA.
2 Lle OyB #ioro Opar, TOi 13 XBUISICTHM BOJOCCAM?
Hi, 30BciM HaBmaku, #oro 6paT — JTUCUA.
3 4 4yB, M0 BOHA 3aBXIM TapPHO OJISITHEHA.
[IIo! XT0 T0O1 11€ ckazaB? KoxxHoro pa3sy, konu g 6ady ii, BOHa — HEOXaifHa.
4 Otxe, Hlapmin Ta 1110 T0BOJI1 TTOBHA, CBITJIOBOJIOCA XKIHKA, YU HE TakK?
Hi, Tu nuBuics ve tyau. [lapain — OproHeTKa 3 TapHOIO BIryporo.
5 OT1xe, po3KaxiTh HaM PO HOBOTO 0OCa; rapHUIl BUTIISA?
Hi, Gorocs, 110 Hi; CKOpillle BIH OpUAKUMA Ta CTapuil.
6 S He 3HaIO YoMy, aje s O4iKyBaB, II0 €KCKYpCOBOA Oy/Ie 3a IT ATASCAT Ta TPOXHU
TTOBHIIITNM.
Hi, maOyTs, iif TpOXH 3a TPUALSTH 1 BOHA JIy’KE CTYHKA Ta TapHEHbKA.

Exercise 3
Onuwimo ceiit idean Kpacueo2o 40106iKa / Kpacueoi HcinKu, Haoasuiu
oemanvhy iHgopmauyiro npo ix eonocca ma oo6auyya3picm i cmamypa,
3a2anbHU 6U2A0.
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1. O3naiiommecs 3 mamepianom 3a memoio 5.2

Describing people: personality

Intellectual ability

Oararo 3a10HOCTEH

Intelligent, bright, clever, sharp,
shrewd, able, gifted, talented, brainy
(po3moBHa)

BIJICYTHICTb 3/11I0HOCTEM

Stupid, foolish, simple, silly,
brainless, daft, dumb, dim, thick
(octaHHI  T'ATh €  TEPEBAXKHO
PO3MOBHUMHU CJIOBaMH, 1 BCl BOHU
MOXKYTbh OyTH 00pa3TMBUMHU)

XUTPO BUKOPUCTOBYE MO30K, 1100
00JTyproBaTH THIITUX

cunning, crafty, sly

Attitudes towards life

Attitude towards other people

Amal is pessimistic while Nia is optimistic — he always expects the worst to happen
while she looks on the bright side. It is strange that one of the twins is so
extroverted while the other is so introverted — Ben loves being the focus of
attention while Jake prefers to be alone with his thoughts. | feel very tense (or
wound up / stressed out) after a very busy day at work but, after a hot bath, I’
soon feel relaxed. Eva is very sensible — she’d never do anything stupid. In other
words, she’s very practical and down-to-earth. Roberto is very sensitive — he gets
very upset (or worked-up, more informal), if he feels people are criticising him.

HaconomxkyeThcst ToBapuCcTBOM iHIIMX: Sociable, gregarious

He noromkyeThes 3 inmmMu: quarrelsome, argumentative

Otpumye 3a10BOJICHHS Bix Ooutto iHmmx: cruel, sadistic

CrokiiiHO cTaBUTHCA 10 ceOe Ta iHmmx: easy-going, even-tempered, laid-back
He BBiuwnuBmii 1o inmux: impolite, rude, ill-mannered, discourteous




18

I'oBoputh npapay iHmuM: honest, trustworthy, reliable, sincere
HermracnmuBuid, SIKIO iHII MAarfOTh T€, YO0r0 HEMA€E y HOTo caMoro: jealous, envious.

One person’s meat is another person’s poison

Jlesiki xapaxmepucmuku Moxcyms Oymu 5K NO3UMUBHUMU, MAK | He2amuHUMU
3anedcHo 8i0 eawoi mouku 30py. Cnosa 6 npasiii KOIOHYI 03HAYAIOMb NPUOIUZHO
me came, Wo U C108a4 6 JiGIll KOJOHYI, 3 BUHAMKOM MO20, WO B0HU MANNb
He2amueHi, a He NO3UMUBHI KOHOMAYLL

positive associations

negative associations

Determined

thrifty economical
self-assured confident
unconventional original
frank direct open
broad-minded

obstinate stubborn pig-headed

stingy mean tight-fisted miserly*
self-important arrogant full of yourself**
eccentric odd peculiar weird**

blunt abrupt brusque curt

unprincipled permissive

enquiring* Inquisitive nosy**
generous extravagant
innocent naive

ambitious aggressive bossy**
assertive

* [[i cnosa nabazamo yacmiue 3yCMpPIuAOMbCsl 8 NUCbMOBIU, HIdHC 8 PO3MOGHIU AH2IINICLKIL MOGI.

** [[i cnoea nabazamo yacmiule 3yCmMpiuaiomsCs 8 YCHIL AHeNINCLKIU MOGI, HIJIC Y RUCbMOSBITL.

2.Buxonaime 3ae0annsn 3a memoio 5.2
Exercise 1
Translate into English and decide which words are the best characteristics in each

situation.

1 Axo Bu noMoBuimcs 3yctpitucs o 19:00, un npudyzaere Bu o 19:00?

2 Konm y Bac € mpoGiema, 41 JyMaeTe BH, 1[0 CTAHEThCS Haripie?

3 Yu nerko BaMm cKa3aTh HAYaIbHHKY, SKIIO BU BIIYyBaeTe, IO BiH a00 BOHA
IIOTAaHO 3 BaMU OBOIWINCA?

4 Yu 3aBXKJY BU TUBUTECS Y BIKHO, SIKIIIO YY€TE, IK HAOIMKAETHCS aBTOMOOLIb?

5 Bu gacto kymyeTte CBOIM JIpy3sM MOJapyHKU 0€3 0COOIMBOT MPUUHUHN?
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6 Uu yacTo BU HE 3rOJIHI 3 TUM, III0 TOBOPATH 1HIII JIFOTU?

7 Bu nexxute 6€3 CHy BHOUI, SIKIIIO XTOCh CKa3aB BaM II0Ch He00pe?

8 Bu Biggaere nepeBary OyTu B KOMIIaH1i 1HIIMX JIIOIEH?

TEMA 6. Travel

1. O3naitommecs 3 mamepianom 3a memoro 6.

Kinds of travel

TPAHCHIOPT BUIU YaCTHHU JIIOIM, 110 NOB’si3aHi 3
TPAHCHOPTHOIO | ABTOMOOI/ISI | NMPaANIOITh TPAHCIIOPTOM
3aco0iB HAa HbOMY cJI0Ba
TPAHCHOPTI
road car, bus, coach, | boot, steering driver, petrol station,
tram, van, lorry wheel motorist, break down,
mechanic, breakdown,
chauffeur service
rail high-speed train, | sleeping car, ticket platform, seat
express buffet, coach | collector, reservation
conductor
sea liner, ferry, deck, bridge, captain, port, cabin, cruise
yacht gangway steward(ess)
air aircraft, jumbo cockpit, ground staff, duty-free shop,
jet, helicopter | wings, aisle | cabin crew, | terminal, runway,
[a1jal/ air traffic, security
controller

Journey, trip, travel, voyage

A trip 3a3Buuaii kopotiia 3a a journey. We had a long journey by coach from the
north to the south of the country. We usually say business trip (NOT business
journey). We took a trip / went on a trip to the beach last weekend. (Go on a trip
O3Haua€e opraHizoBaHy KOPOTKY €KCKypciro, Toji sk take a trip or have a trip Bu
pobute cami y BiracHoMmy aBTomoOimi.) Travel is a general word. It is an uncountable
noun and a verb. Travel broadens the mind. How did you travel round Australia?
We hitch-hiked. Voyage o3nauae moBry momopok, sK mpaBuiio, MopeM. HacTo
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BUKOPHCTOBYEThCS B iHIIOMY KOHTekcTH 3 ‘discovery’. Learning English is a
voyage of discovery.

Collocations and expressions connected with travel

1)  severely delayed a)  strong, sudden movements while
the plane was in the air

2)  stuck at the airport b) had a feeling of tiredness caused
by moving quickly from one time zone
to another

3)  put meup in a hotel c) delayed for a very long time

4)  put me on standby d) we landed in a way that was not
smooth

5) ontime e) unable to move from

6) turbulence f)  punctually

7)  abumpy landing g) paid for me to stay in a hotel

8)  getairsick h)  promised me a seat if one became
available

9) jetlag 1)  feel sick because of the movement

of the plane; suffer from airsick

2. Buxonaiume 3aeoanns 3a memoiro 6.

Translate the following into English.

Exercise 1

1 S x0TiB Ou OOJIETITH CBIT HA MOBITPSIHIN KYJII.

2 Jlainep Tutanik 3aTOHYB y CBOIM MEPIITii OIOPOKI.
3 Cxinbku TpuBae niepemit 3 Heio-Mopka B Pio?

4 BoHa kaxe, 110 ii 3aXOIUICHHSIMU € YUTaHHSI, TOJIb( 1 OJOPOXKI.

5 Konu Bonu 0ynu B Kaipi, BOHU 3A1HCHUIIN TTOAOPOXK, 100 MOOAYUTH TipaMiIy.

6 11106 nicratucs 3 Jlonmona Ha miBHIY [loTnanaii, moTpiOHO JOBro iXaTh HIYHUM

O13/I0M.

Exercise 2

Sort the words according to the type of transport. One of the words fits in two
places. Which is it?
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Jumbo, jet, port, express, steering wheel, coach, helicopter, gangway, runway, tram,

wing, chauffeur, platform, ground, staff, van, cockpit, lorry, liner, deck

road

Rail

air

Sea
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